
MNISTERIO DE DESARROLLO AGRARIO Y RIEGO 

Document No: 
Expedient: 

ORGANIZACIÓN DE PROTECCIÓN FITOSANITARIA DEL PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF 

202402695091 
240850004006 

PERU 

Nombre y dirección del exportador - Name and address of exporter 

2296 BOXES 

CERTIFICADO FIToSANITARIO 
PHYTOSANITARY CERTIFICATE 

22,960.000 KG -MANDARIN, fresh fruit 

Nombre y dirección dedarados del destinatano- Decared name and address of consignee 
SHENZHEN OHENG IMPORT& EXPORT CO.LTD. -8G, Block E 
Shenzhen, CHINA, 518066 USCI:91440300MASEFEHH6J 

AGROINDUSTRIAL HUAMANI SAC. - AV.DEL EJERCITO NRO. 1180 DPTO. 604 LIMA - LIMA - MAGDALENA DEL MAR- PERU 

Lugar de Origen - Place of Origin 

ICA-PERU 

Cantidad decdarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product 

Número y descripción de bultos- Number and description of packages 

21 DAYS to 2.22- °C 

A 

TO 
DE(OF): CHINA 

DESCRIPCIÓN DEL ENVÍO-DESCRIPTION OF CONSIGNMENT 

Fecha de inspección 
Dale of inspection: 

ror ia presente se certtica que las plantas, produdos vecelales y otros articalos realamentados 

descritos aquí se han inspeccion onado ylo sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos 

Oca es adecuados y se consdera que están libres de las plagas Cuarentenanas especifcadas 

por la parte contratante importadora y que curmplen los reguisitos fitosanitarios vigentes de la parte 
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarenlernadas reglamentarias. 

Duración y temperatura - Duration and temperature 

Number of Seal SENASA: 482062 
|Number of container: HLBU-969608-6 

:ORGANIZACIÓN DE PROTECOcIÓN FITOSANITARIA 

PLANT PROTECTION ORGANIZATION 

Fecha - Date 06/15/2024 

06/15/2024 

SanXiangHaiShang Office Buitding, No.22777, South 

Medios de transporte declarados 
Decared means of conveyansa 
MARITIME 

Nombre del funcionarnio autorizado 

Name of authorized offcer 

N° 1452397 

TRATAMIENTO DE DESINFESTACIÓN YIO DESINFECCIÓN - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREA TMENT 

Lugar y fecha de expedición CA. SATURDAY, JUNE 15, 2024 
Place and date of issue: 

Citrus reliculala 

PRESTO 

HUAYLLA FLORES JESUS ABEL 

Nombre botánico de las plantas-Bolanical name of planis 

Marcas dístintivas - Distinguising marks 

| Tratamiento - Treatrment COLD TREATMENT 

SENASA 

Punto de entrada declarado - Declared point of entry 

SHANGHAI 

Concentración - Concentration 

Información adicional - Aditional information 

Thie is to certi that nlante plart products or other requlated articles descnibed hereun have been 

insoected andlor tested according to aooropiate officíal procedures and are considered 1o be ireb 

from the guarantine pest specified by the importing contracting parly and to conTorm wiu ue 

importing contracting party. including thOse for regqulated 
current phytosanitary requenmenis 
non quarantine pests. 

OR LOWER TEMPERATURE- IN TRANSIT 

E ütular es responsable de cautelarla integidad det documento. Quedando prohibida su comerciakzación, alteración, adulteración, falsificación o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido. 

E SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda. 

DECLARACIÓN ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION 

KeYuan R., Nanshan District, 

The consionment is in compliance with requirements described in the Protocol of phytosanitary requeriments for the export of citrus from Peru to China and is free from 

quaranine pests of concem to China. 

D8HQLDNHFYO0 

PERU 

ENASA PEA 

EI SENASA SIs hnoonaros y representantes dacinan toda responsabindad financera resutarte de este Cerbfcado. 
No frangal iabiy wth respect to this certficate shal aftach to SENASA or to any of is officers or representatives. 

Fina y Seoureao Sta 

Eete tfdo ba sdo adoado por e Peni por Resoiucon Legisiatrva N 21175, concordante ala Covencón Intemacional �e Protekn Cone 
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Producto químico (ingrediente acivo)- Chemical product (active ingredient) 



MNSTE RIO DE DESARROLLO AGRARoY REGO SENASA 
Instructions to the Master of MN Ihe fruit loaded on board this vessel in the refrigerated compartments 

Ghina Inspection and Quarantine Organization Cla 

The treatment consists of two parts: 

CARTA DE INSTRUCCIONES PARA EL CAPITAN 

(St container number on attachment) and identified by the enclosed documents is to recelve cou me enroute to the People's Republic of China in accordance with the requirements of General nenmsuaion or Quality Supervision, Inspection and Ouarantine of the People's Republic of China Aasia. 

(1) Cooling the fruit down to the selected treatment temperature. 

Title: 

HLBU 969608-6 

(2) Holaing the fruits at or below the selected cold treatment temperature of the stipulated number of days 

The temperature recording instrument must be in operation during the entire precooling and treatment period SO as to provide a continuOus record of the fruits pulp and air temperatures. Printouts of each sensor (air and pulp) are reguired at least once every hour during the precooling 
and treatment. All equipment must be in working order when leaving the Port of Departure of the 
treatment will fail. VESSELS: both pulp and air sensor reading *MUST* remain within the prescribed 
treatment schedule in order to achieve a successful cold treatment. The recording shall not be 
teminated until so directed by the CIQ clearance official at first port of arival in China. 

The vessel's officer, responsible for the in transit cold treatment, should continuously review the 
temperature record and sing the chart or log sheet al least once each 24 hour period, nothing the 
date and time. 

Signature: 

To be filled in and initialed by issuing official. 

FRUITS TEMPERATURE 

One set of accompanying document should be tumed over to the CIQ clearance official, and one is for your 
records. 

Temp. Fahrenheit 

s 35.99 °F 

FRUITS TEMPERATURE 
Temp. Celsius 

BLGA. KATHERINE MONTEZA 

s 2.22°C 

ESA 

S1ERIO 
RRO 

9ciond 

MSC IVA 

de LO AG arid, 

SENASA P Date: 

N° OF DAYS 

or containers 

21 

06/15/2024 



MASTRD D EuROLS GRARO Y BIEGO 

COUNTRY OF ORIGIN 

LOCATION OF LOADING 

NAME OF CARRIER 

CONTA!NER NUMBER 

COMMODITY 

TYPE OF AIR DELVERY 

SERIAL NUMBER 

PRINT INTERVAL 1 HOUR 

SENSOR 

1 

TYPE OF LOADING PATTERN SOLID BLOCK 

RECORDING INSTRUMENT TYPE 

2 

3 

4 

5 

1 

0.00 

0.00 

0.00 

CERTIFICATE OF LOADING AND CALIBRATION FOR COLD TREATMENT 

START LOADING: 10:34 

DATE: 06/15/2024 

PERU 

ICA 

MANDARIN 

BOTTOM 

CONTAINER SEAL NUMBER 

TEST 

2 3 

SUMINISTRO 

RETORNO 

0.00 

RECORDER START TIME: 10:32 

0.00 

0.00 

PULP TEMPERATURE AT LOADING 

CERTIFYING OFFICIAL 

0.00 

TITLE: BLGA. KATHERINE MONTEZA 

0.00 

Anexo 05 

0.00 

IN SELF REFRIGERATED CONTAINER 

SENASA 482062 

N° OF CASES 

CORRECTION 

FACTOR 

0.00 

0.00 

SENSOR CALIBRATION (AT 32°F, (0°C) 

0.00 

0.06°C (32.108 °F) 

RROLLO 
Odenl LLO AG des 

MSC IVA 

HLBU 969608-6 

ENASAPE 

2296 

DAIKIN DECOS Va 

RC3190089605 

SENASA 

LOCATION 

PALLET NUMBER 0049 

PALLET NUMBER 0207 

END LOADING:: 10:55 

PALLET NUMBER 0210 

SIGNATURE 

- PERU 
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